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(Ogloszenia)
POSTEPOWANIA SADOWE
TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI
Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 14 marca 2013 r. si¢ pojeciem analogicznym do pojecia prawa Unii — Pojecie

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Magyar Koztirsasig LegfelsGbb Birdsiga —
Wegry) — Allianz Hungdria Biztosité Zrt., Generali-
Providencia Biztosité Zrt., Gépjirmii Mirkakereskeddk
Orszigos Szovetsége, Magyar Peugeot Mairkakereskeddk
Biztositdsi Alkusz Kft., Paragon-Alkusz Zrt., nastgpca
prawny Magyar OpelkereskedGk Bréker Kft. przeciwko
Gazdasdgi Versenyhivatal

(Sprawa C-32/11) ()

(Konkurencja — Artykut 101 ust. 1 TFUE — Stosowanie
analogicznego uregulowania krajowego — Wlasciwos¢ Trybu-
natu — Porozumienia dwustronne pomigdzy zakladami ubez-
pieczeii a warsztatami samochodowymi dotyczgce stawek za
roboczogodzing naprawy — Wyisze stawki w zaleznosci od
liczcby umoéw ubezpieczenia zawartych przez owe warsztaty
dzialajgce jako posrednicy zakladu ubezpieczeii — Pojecie
porozumienie majgce na celu ograniczenie konkurencji”)

(2013/C 141/03)

Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy
Magyar Koztdrsasdg Legfels6bb Birdsiga

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Allianz Hungdria Biztosité Zrt., Generali-Provi-
dencia Biztosité Zrt., Gépjarmd MarkakereskedSk Orszagos
Szovetsége, Magyar Peugeot Markakereskeddk Biztositdsi Alkusz
Kft., Paragon-Alkusz Zrt., nastepca prawny Magyar Opelkeres-
keddk Broker Kft.

Strona pozwana: Gazdasagi Versenyhivatal

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Magyar Koztirsasdg Legfels6bb Bir6siga — Wykladnia art.
101 wust. 1 TFUE Porozumienia dwustronne zawarte
pomiedzy zakladami ubezpieczen a niektérymi warsztatami
samochodowymi uzalezniajgce stawke za roboczogodzing
naprawy placong przez zaklad ubezpieczenl od liczby i odetka
uméw ubezpieczeniowych zawartych przez rzeczony zaklad
ubezpieczeniowy za pomoca tych warsztatéw dzialajacych w
charakterze posrednikéw — Uregulowanie krajowe postugujace

,porozumien majacych na celu zapobiezenie, ograniczenie lub
zakl6cenie konkurencji”

Sentencja

Artykut 101 ust. 1 TFUE powinien by¢ interpretowany w ten sposob,
ze porozumienia, przez Rtdre zaklady ubezpieczen samochodowych
umawiajg sig dwustronnie bgdZ to z koncesjonariuszami samochodo-
wymi dzialajgcymi jako warsztaty naprawcze, bgdz to ze stowarzysze-
niem reprezentujgcym te warsztaty odnosnie do stawki godzinnej, jaka
ma by¢ placona przez zaklad ubezpieczei za naprawg ubezpieczonych
przez niego pojazdow, przewidujgc, ze stawka ta zalezy migdzy innymi
od liczby i odsetka umdw ubezpieczenia sprzedanych przez koncesjo-
nariusza dziatajgcego jako posrednik tego zakladu, mogg zostal
uznane za ograniczenia konkurencji ,ze wzgledu na cel” w rozumieniu
1zeczonego przepisu, jezeli w wyniku indywidualnej i konkretnej oceny
tresci i celu tych porozumieri, a takze kontekstu prawnego i gospodar-
czego, w jaki sig one wpisujg, okaze sig, ze ze wzgledu na ich charakter
sg one szkodliwe dla prawidtowego funkcgonowania normalnej gry
konkurencyjnej na odnosnych dwéch rynkach.

() Dz.U. C 145 z 14.5.2011.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 14 marca 2013 r.
— Komisja Europejska przeciwko Irlandii

(Sprawa C-108/11) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —

Podatek VAT — Stawka obnizona — Dostawa chartéw

oraz koni niewykorzystywanych przy produkcji zywnosci lub

pasz, a takze w odniesieniu do wynajmu koni oraz niektérych

ustug inseminacyjnych — Dyrektywa 2006/112/WE —

Naruszenie art. 96, art. 98 w zwigzku z zalgcznikiem III i
art. 110)

(2013/C 141/04)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lyal i C.
Soulay, pelnomocnicy)
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